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15.8.2001 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L 220/5

NARIZENI KOMISE (ES) & 1651/2001
ze dne 14. srpna 2001,
kterym se méni nafizeni (EHS) & 1274/91, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady
(EHS) & 1907/90 o nékterych obchodnich normdch pro vejce

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, rozhodnuti Rady 94/371[ES ze dne 20. Cervna 1994,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 1907/90 ze dne

26.
vejce

Cervna 1990 o nékterych obchodnich normdch pro
(), naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢ 5/2001 (%),

a zejména na ¢l. 10 odst. 3 a ¢l. 20 odst. 1 a 4 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k té¢mto ddvodim:

1)

Nafizeni Komise (EHS) ¢. 1274/91 (*), naposledy pozmé-
néné nafizenim (ES) ¢ 505/98 (*), stanovi nezbytnd
provadéci pravidla pro obchodni normy v odvétvi vajec.

Moznost zpétného vysledovani vajec a spravnost dat
vyznacovanych v ti{dirndich musi byt lépe zajistény,
a proto je nezbytné zpfisnit ustanoveni o identifikaci
dodivek vajec od producentti do tidiren, zejména
ohledné vyznacovani data snasky nebo doby sndsky na
obal v misté produkece, jakoZz i ustanoveni o zdsilkdch
netiidénych vajec mezi tiidirnami.

V piipadé automatického zafizeni na prosvécovani vajec
je vhodné umoznit ¢lenskym sttlim, aby netrvaly na
nepfetrzité obsluze tohoto zatizeni.

Je nezbytné zajistit dodrzovani stdvajicich hmotnostnich
skupin odstupniovanych po 10 g, a proto musi byt
zptisnény predpisy, aby se zabranilo rozdélovani hmot-
nostnich skupin do dvou tfid, které by se odliSovaly
barvou baleni nebo pouzitymi symboly a raznou
cenovou strukturou, ¢imz by narusovaly fadné obchodo-
vani a povinnost poskytovat spotfebitelim jasné infor-
mace.

ZkuSenosti ukdzaly, Ze vyjimka umoziiujici doddvat
nebalend vejce v malych mnozstvich z tfdirny p¥imo
maloobchodnikovi nemusi byt vdzdna na vzddlenost
dodévky. Povinné vyznaceni data tfidéni musi byt nahra-
zeno vyznacenim doporuceného data spotieby, které
musi byt uvedeno povinné.

Definice data minimdlni trvanlivosti a doporuceného
data prodeje by mély byt zptesnény a tato data by méla
byt stanovena na zdkladé maximdlni lhaty 21 dni po
snasce, kdy musi byt vejce doddna spotiebiteli podle

Lvest. L 173, 6.7.1990, s. 5.

L vést. L 2, 5.1.2001, s. 1.
Lvest. L 121, 16.5.1991, s. 11.
L vést. L 63, 4.3.1998, s. 16.

kterym se stanovi zvlastni zdravotné hygienické
podminky pro uvddéni na trh nékterych druhd vajec (),
mezi néz pati{ datum minimdlni trvanlivosti stanovené
v maximalni hité 28 dni po sndsce.

Na zakladé ziskanych zkuSenosti a po pfijeti smérnice
Rady 1999/74[ES ze dne 19. cervence 1999, kterou se
stanovi minimalni pozadavky na ochranu nosnic (°),
by méla byt upravena podrobnd ustanoveni o nepo-
vinném oznacovani raznych zpusobt chovu, aby se
snizil pocet téchto zplsobt a aby byly znovu stanoveny
vyrazy, které se mohou v jednotlivych jazycich Spole-
Censtvi pouzivat zejména pro klecovy chov nosnic.
Mimoto by se minimdlni pozadavky na jednotlivé
zpusoby chovu, které musi drabezdiské podniky
spliovat, mély prizptsobit ustanovenim smérnice
1999/74[ES a rovnéz by mély byt stanoveny dodate¢né
pozadavky na vejce od slepic z volného vybéhu, aby se
zabrénilo zneuZzivani venkovnich volnych vybéht. Dale
je nezbytné stanovit podrobngjsi pravidla pro vedeni
zdznamt ekonomickymi subjekty, aby tak mohl byt
obéh produktu lépe sledovan. A kone¢né by se nepo-
vinné vyznacovani zptsobu chovu mélo roziifit i na
vejce uréend ke zpracovéni, a to na podporu prodeje
vajecnych vyrobkti zhotovenych z vajec rtiznych druhd
a k usnadnéni jejich kontroly.

Musi se stanovit provddéci pravidla pro nepovinné
vyznacovani udaji o zptsobu krmeni nosnic na vejce
a na jejich baleni, a to zejména ustanoveni umoznujici
sledovat obéh vajec pochdzejicich od nosnic krmenych
uréitym druhem krmiva. Tato pravidla by méla stanovit
minimalni procentudlni obsah obilovin v krmivech, na
kterych jsou ve slozeni obiloviny uvedeny; ¢lenské staty
mohou pro tato krmiva stanovit piisnéjsi pozadavky,
které by se vztahovaly pouze na jejich vlastni produ-
centy a nenarusovaly by obchod s vejci v ramci Spole-
Censtvi. S ohledem na nepovinné vyznacovani tdaji
o zpusobu krmeni a zptsobu chovu nosnic mohou byt
kontrolou dodrzovani uvedenych pravidel povéfeny
organy nezavislé na producentech, které by mohly od
subjektt uvadgjicich zminéné ddaje pozadovat dhradu
nakladt na provedenou kontrolu.

() Uf.veést. L 168, 2.7.1994, s. 34.
(°) UF. vést. L 203, 3.8.1999, s. 53.
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(99 Clédnek 28 nafizeni (EHS) & 1274/91 stanovi, Ze v pii- 2. V¢l 3 odst. 3 se pismeno a) nahrazuje timto:

(10)

(11)

(12)

padé prodeje konetnému spotfebiteli maji byt vyrazy
pouzité k oznaleni vajec a baleni vyjadieny v jazyce
nebo jazycich, které jsou snadno srozumitelné pro kupu-
jici v clenském stdté, ve kterém se tento prodej uskutec-
nuje. Toto ustanoveni musi byt zruSeno vzhledem
k tomu, Ze se pouzivd ¢linek 16 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/13/ES ze dne 20. bfezna 2000
o sblizovani prdvnich pfedpisii ¢lenskych stdtd tykaji-
cich se oznaCovdni potravin, jejich obchodni upravy
a souvisejici reklamy (!).

Je proto nezbytné patficné zménit nafizeni (EHS)
¢ 1274/91.

Kvuli zajisténi plynulého prechodu k novému systému
by pravidla uplatnovand pfed 1. Cervencem 2001
v oblasti vyznacovani dajii o zptisobu krmeni nosnic
méla zustat v platnosti aZz do dne nabyti Gcinnosti
tohoto nafizeni. Na alternativni zptisoby produkece,
kromé nové budovanych nebo pfebudovanych zafizen,
by se stdle mély vztahovat minimdlni poZadavky stano-
vené v pifloze 1I pism. ¢) a d) nafizeni (EHS)
¢ 127491 a pouzitelné pied vstupem tohoto nafizeni
v platnost, a to az do data stanoveného v ¢lanku 4
smérnice 1999/74/ES.

Ridici vybor pro dribezi maso a vejce nevydal stano-
visko ve lhiité stanovené jeho ptedsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EHS) ¢. 1274/91 se méni takto:

1.

V ¢lanku 1 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5. Dfive nez obaly opusti misto produkce, musi na
nich byt uvedeno jméno a adresa nebo registracni ¢islo
produkéniho zafizeni, den nebo doba sndsky a datum
odeslani.

V piipadé tfidiren zdsobenych vejci bez obalu z vlastnich
vyrobnich jednotek, které se nachdzeji na témze misté jako
tiidirna, se identifika¢ni ddaje vyznacuji v t¥idirné.

Pokud jsou neti{dénd vejce odesilina z prvni téidirny do
jinych tfidiren v raznych kontejnerech, musi byt na kazdy
kontejner vyznaceny uvedené identifika¢ni udaje dffve, nez
opusti ti{dirnu.

Pokud je vyznacena doba sndsky, pak se datum minimalni
trvanlivosti a doporucené datum prodeje podle ¢l. 14
odst. 1la a ¢l. 16 odst. 2 stanovi podle prvniho dne
uvedené doby.”

(") Uf.veést. L 109, 6.5.2000, s. 29.

,a) vhodné zafizeni na prosvécovani vajec, u kterého je
po celou dobu provozu nepfetrzitd obsluha a které
umoziiuje provést u kazdého vejce zvldst kontrolu
jakosti. Pokud se pouZzivd automat na prosvécovdni,
vybér a tiidéni, musi byt soucdsti tohoto zafizeni
samostatnd prosvécovaci lampa. V piipadé automatic-
kého zafizeni nemusi pFislusny orgdn trvat na nepfetr-
zité obsluze tohoto zafizeni;

3. V ¢&lanku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Hmotnostni skupina se na balenich vyznadi p¥islus-
nymi pismeny nebo piislusnymi tdaji podle odstavce 1
nebo pomoci kombinace obou, a piipadné lze uvést i pii-
slusné rozpéti dané hmotnosti. Zadné dalsi déleni hmot-
nostnich rozpéti uvedenych v odstavci 1 pomoci raznych
barev baleni, symbold, obchodnich znacek nebo jinych
oznaleni neni povoleno.

. V ¢lanku 12 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Odchylka stanovend v ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (EHS)
¢. 1907/90 se vztahuje na denni objemy mensi nez 3 600
vajec na jednu doddvku a mensi nez 360 vajec na jednoho
odbératele. V priivodnich dokladech musi byt uvedeno
jméno, adresa a dislo tidirny, jakoz i pocet vajec, téida
jakosti, hmotnostni skupina a datum minimélni trvanli-
vosti.”

. V &ldnku 14 se vklddd novy odstavec 1a, ktery zni:

,la. Datum minimdlni trvanlivosti je den, kdy vejce
tiiddy ,A°, pokud jsou ndlezit¢ uskladnéna, stile spliuji
pozadavky podle ¢l. 5 odst. 1. Toto datum je stanoveno na
den, ktery nasleduje maximalné 28 dni po snésce.

. V ¢dnku 16 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Doporucené datum prodeje nesmi prekrocit maxi-
malni [hiitu na dodédni vajec spotfebiteli v délce 21 dnti po
snédsce, jak je stanoveno v ¢l. 3 odst. 1 rozhodnuti Rady
94/371/ES (¥).

(*) Ur. vést. L 168, 2.7.1994, s. 34."

. Clanek 18 se ménf takto:

a) Odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Pii oznaCovdni zptsobu chovu podle clinku 7
a ¢l. 10 odst. 3 nafizen{ (EHS) ¢. 1907/90, s vyjimkou
organického nebo biologického chovu podle nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2092/91 (*), na vejce a na baleni obsa-
hujici vejce nelze pouzit jinych ddajii nez jsou nize
uvedené tdaje a odpovidajici tdaje v ostatnich jazy-
cich Spolecenstvi uvedenych v pfiloze I, a v kazdém
piipadé pouze za predpokladu, Zze jsou splnény
podminky stanovené v piiloze III:
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Na balenich Na vejcich na balenich, jakoz i zdznamy o stavu fyzickych zdsob
zjisfovaném jednou tydné nejméné po dobu Sesti

Vejce od slepic z volného vybéhu Volny vybéh mésicd.”

d) Odstavec 6 se nahrazuje timto:

Vejee od slepic z chovu na stelivu Stelivo ,6.  Tidirny podle odstavce 2 vedou samostatné
zdznamy o dennim tiidéni podle jakosti a hmotnosti,
jakoZ i prodeji vajec a malych baleni oznacenych

Vejce od slepic z klecového chovu Klec podle odstavce 1, véetné jména a adresy odbératele,
poctu baleni, po¢tu nebo hmotnosti prodanych vajec
podle hmotnostnich skupin a data dodani, jakoz
i zdznamy o stavu fyzickych zdsob zjistovaném jednou
tydné. Nicméné misto zdznami o uskute¢néném

Tyto tdaje mohou dopliiovat Gdaje vypovidajici o cha- prodeji mohou zaklddat do pofadacii faktury nebo

rakteristice pfislusného zptisobu chovu. dodaci listy, na kterych jsou uvedeny tdaje podle
odstavce 1. Tyto zdznamy a pofadace se musi ucho-
vavat nejméné po dobu Sesti mésici.”

Udaje na vejcich mohou byt nahrazeny kédem znézor-

ﬁujl'cfm rozliSovaci Cislo producenta, které umoiﬁuje e) V odstavci 6a se Uvodni véta prvnfho pododstavce

urdit zpusob chovu za predpokladu, Ze vyznam kédu je nahrazuje timto:

na balen{ vysvétlen.

,6a. U vajec podle odstavce 1 pism. a) a b) jsou
o ) . . sbérnd zafizeni a velkoobchodnici povinni uchovévat

v opr1pade prodeje vajec bez obalu lze oznaceni zdznamy o ndkupu a prodeji, jakoz i o stavu jejich

zptisobu chovu pouzit pouze tehdy, jestlize se na jed- fyzickych zdsob, po dobu nejméné Sesti mésicd.

notlivd vejce oznaci na farmé nebo v tiidirné pfislusny

tdaj nebo koéd producenta; tento kéd musi umoznit o

MOV . , P 1 - f) Odstavec 7a se nahrazuje timto:

uréeni zptisobu chovu a jeho vyznam musi byt vysvé-

tlen na samostatné poznamece. ) )
,7a.  Odstavce 2 az 6a se neuplatiuji, pokud je
pouzit vyraz uvedeny v odst. 1 pism. ¢).”

Pokud clenské staty pridélily rozliSovaci ¢isla uvedend

v cldnku 7 smérnice Rady 1999/74/ES (**) produkénim g) Vklddd se novy odstavec 7b, ktery znf:

zafizenim, jejichZz ¢innost uvedend smérnice upravuje,

nesmi byt pouzity zZadné dalsi kddy. ,7b.  Baleni obsahujici vejce urend pro zdvody
potravinafského pramyslu schvalené podle smérnice
89/437[EHS mohou byt oznaCena udaji uvedenymi

Jestlize se clensky stit rozhodne rozsifit piidélovani v odstavci 1 za predpokladu, zZe vejce byla vyproduko-

rozliSovactho ¢&isla na jind zaifzeni neZ ta, kterd jsou vana v dribezdrnach, které spliuji prislusné pozadavky

uvedena ve smérnici 1999/74/ES, nesmi byt pouzity stanovené v pifloze III, a Ze se uplatiuji kontrolni

74dné dalsf kody. opatfeni podle odstavcti 2 az 6.

() UF. vést. L 198, 22.7.1991, s. 1.

XX A 4 “

() UE. vést. L 203, 3.8.1999, 5. 53. 8. V ¢lanku 18a se odstavec 1 nahrazuje timto:

b) V odstavci 2 se dvodni véta prvniho pododstavce . o . . )
nahrazuje timto: ,1.  Clenské stity pfijmou vSechna nezbytnd opatfeni,
aby zajistily davérny charakter informaci poskytovanych

,2.  Tiidirny oprdvnéné wuzivat ddaje uvedené podle clanku 17, ¢l. 18 odst. 2, ¢l. 18¢ odst. 1 a

v odstavci 1 uchovévaji samostatné zdznamy o jedno- cl. 19 odst. 2, pokud se jednd o fyzické osoby.

tlivych zpisobech chovu nejméné po dobu Sesti mésict

poté, co producent piestal vejce doddvat nebo poté, co

vyfadil dané hejno z vyrobniho cyklu:* 9. Clanek 18b se nahrazuje timto:

¢) Odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Vejce uvedend v odstavci 1 se dodavaji tiidirndm
a zdvodum potravindiského pramyslu schvilenym
podle smérnice 89/437/EHS v balenich, na kterych je
vyznacen jeden =z udaji uvedenych v odstavci 1
v jednom ¢&i vice jazycich Spolecenstvi. Difve nez
baleni opusti misto produkce, musi na nich byt
uvedeno jméno a adresa nebo registracni ¢islo produ-
centa, druh vajec, jejich pocet nebo hmotnost a den
odeslani. Tf{dirny a zdvody potravinaiského pramyslu
uchovavaji zdznamy o datu doddni a o vsech udajich

,Cldnek 18b

Kontrolou uddajti o pouzitém zptsobu chovu podle
¢l. 18 odst. 1, veetné tdaji o charakteristice pfislusného
zpusobu a Udaji o zptsobu krmeni nosnic podle ¢lanku
18c, mohou ¢lenské staty povéfit subjekty, které ve vztahu
k piislusnym producentim zaru¢i nezbytnou nezavislost
a které vyhovi kritériim stanovenym evropskou normou
¢. ENJ45011.
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10.

Prislusné organy daného ¢lenského stitu vydavaji témto
subjekttim licence a kontroluji jejich ¢innosti.

Néklady na kontroly provedené témito subjekty nese
hospodaisky subjekt pouzivajici oznaceni uvedend vyse.”

Vklddd se novy clanek 18c, ktery zni:

,Cldnek 18c¢

Pokud jsou na vejcich tfidy A a jejich balenich uvedeny
tdaje o zpusobu krmeni nosnic, uplatiuji se kromé
podminek stanovenych v piiloze IV rovnéz tyto
podminky:

1. tfidirny vyznacujici tyto udaje vedou podrobné
zdznamy o doddvkdch, ve kterych je uvedeno jméno
a adresa nebo registracni ¢islo producenta, pocet nebo
hmotnost vajec a den doddni. Producenti vedou
aktudln{ zdznamy o mnoZstvi a druhu dodaného
krmiva, ze kterého se v jejich provozovnach pfipravuji
krmné smési, o datu doddni a jménu producenta nebo
dodavatele krmiva, poctu a stdff nosnic, jakoZ
i o poétu vyprodukovanych a dodanych vajec, datu
odeslani a jménech odbératel.

Tyto zdznamy se uchovdvaji nejméné po dobu Sesti
mésicti poté, co producent prestal vejce doddvat nebo
poté, co bylo pfislusné hejno vyfazeno z vyrobniho
cykly;

2. producenti a dodavatelé krmiva uchovdvaji zdznamy
o sloZeni krmiva dodaného producentim uvedenym
v odstavci 1, a to nejméné po dobu Sesti mésict po
expedici;

3. tiidirny uvedené v odstavci 1 vedou a uchovdvaji po
dobu nejméné Sesti mésich samostatné zdznamy
o dennim tfidéni podle jakosti a hmotnosti, o prodeji
malych baleni a vajec oznaCenych udaji uvedenymi
v odstavci 1 véetné jména a adresy odbératele, poctu
nebo hmotnosti prodanych vajec a datu dodéni, jakoz
i udaje o stavu fyzickych zdsob zjistovaném jednou
tydné.

Nicméné misto zdznamd o uskute¢néném prodeji
mohou zaklddat v potadacich faktury nebo dodaci listy,
v kterych jsou uvedeny ddaje o zptsobu krmeni
Nosnic;

4. velkd baleni obsahujici vejce nebo mald baleni, na
kterych je vyznacen zplisob krmeni nosnic, musi byt
oznalena stejnym zptsobem. V piipadé prodeje vajec
bez obalu Ize oznaceni pouzit pouze tehdy, pokud jsou
piislusnymi tidaji oznacena jednotliva vejce;

11.

12.

13.

5. nejméné jednou za rok se na farmé a u producenta
krmiva provadéji kontroly s cilem zjistit, zda spliuji
podminky stanovené pro pouzivani piislusnych
znacent;

6. odstavce 1 az 4 se uplatiiuji, aniz by byly dotleny
vnitrostatni technické normy, které stanovi naro¢néjsi
pozadavky nez jsou minimdlni pozadavky uvedené
v piiloze IV a které se vztahuji pouze na producenty
piislusného clenského stitu, a to za pfedpokladu, zZe
jsou slucitelné s pravem Spolecenstvi a se spolecnymi
obchodnimi normami pro vejce;

7. o vnitrostatnich normdch uvedenych v odstavci 6 musi
byt informovdna Komise;

8. ¢lenské staty jsou povinny kdykoliv a na zddost Komise
poskytnout veskeré informace nezbytné pro posouzeni
sluc¢itelnosti norem podle tohoto ¢ldnku s pravem
Spolecenstvi a se spole¢nymi obchodnimi normami
pro vejce.”

V ¢lanku 19 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Tridirny pouzivajici tdaje nebo symboly uvedené
v odstavci 1 vedou podrobné zdznamy o dodavkéich roze-
psané podle jejich plvodu; v téchto zdznamech je
uvedeno jméno a adresa nebo registracni ¢islo producenta,
pocet nebo hmotnost vajec a datum dodavky. Producent
vede aktualizované zdznamy o poltu a véku nosnic,
poctu vyprodukovanych a dodanych vajec, datu odesldni
a jménech odbérateld. Tyto zdznamy se uchovavaji
nejméné po dobu Sesti mésicti poté, co producent prestal
vejce dodavat nebo poté, co bylo pFislusné hejno vyfazeno
z vyrobniho cyklu.”

V ¢lanku 19 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Tridirny uvedené v odstavci 2 vedou a uchovavaji
nejméné po dobu Sesti mésicti samostatné zdznamy
o dennim ti{déni podle jakosti a hmotnosti a prodeji
malych baleni a vajec oznacenych vyrazy nebo symboly
podle odstavce 1; v téchto zdznamech je rovnéz uvedeno
jméno a adresa odbératele, pocet nebo hmotnost proda-
nych vajec a datum doddni, jakoZ i udaje o stavu fyzic-
kych zdsob zjisfovaném jednou tydné. Nicméné misto
zdznam o uskute¢néném prodeji mohou  zaklddat
v poradacich faktury nebo dodaci listy, v kterych jsou
uvedeny tdaje podle odstavce 1.

V ¢l 20 odst. 1 se druhd odrdzka nahrazuje timto:

,— jednou za rok, nejpozdéji do 1. dubna, primérny
pocet chovanych nosnic ('), pocet nebo hmotnost
dodanych vajec zaevidovanych podle ¢l. 18 odst. 2
a ¢l. 7 pism. b), jakoZ i pocet nebo hmotnost proda-
nych vajec zaevidovanych podle ¢l. 18 odst. 6, a to za
pfedchozi kalendafni rok.”
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14. Clanek 28 se zrusuje.

15. V piiloze I bodu 1 (datum minimdln{ trvanlivosti) se vyraz
,Cons. de pref. antes de“ nahrazuje vyrazem ,Cons. pref.

16. Znéni piilohy II se nahrazuje znénim ptilohy I tohoto
nafizeni.

17. Znéni piiloh II a III tohoto naf{zeni se dopliuje jakozto
piilohy Il a IV.

Cldnek 2

Toto nafzeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni
v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Clanek 1 se pouzije ode dne 1. ledna 2002. Pravidla tykajici se
oznacovani zpusobu krmeni nosnic a uplatiiovand pted
1. Cervencem 2001 zastanou v platnosti do 31. prosince
2001.

Na produkci, kterd probihd v jinych nez nové budovanych
nebo piebudovanych zafizenich a kterd se jesté nepfizptisobila
ustanovenim ¢lanku 4 smérnice 1999/74/ES, se naddle vztahuji
minimélni pozadavky stanovené v piiloze II pism. ¢) a d)
nafizeni (EHS) ¢. 127491 a pouzitelné pfed vstupem tohoto
nafizeni v platnost, a to az do data stanoveného v ¢lanku 4
a uvedeného v priloze II tohoto nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 14. srpna 2001.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise
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PRILOHA I
LPRILOHA II
Udaje pro oznaceni typu vajec dle chovu a): na balenich; b) na vejcich
Kéd 1 2 3
EN a) | Free-range eggs Barn eggs Eggs from caged hens
b) | Free-range Barn Cage
FR a) | CEufs de poules élevées en Eufs de poules élevées au sol | CEufs de poules élevées en cage
plein air
b) | Plein air Poules au sol Cage
DE a) | Eier aus Freilandhaltung Eier aus Bodenhaltung Eier aus Kifighaltung
b) | Freiland Boden Kafig
IT a) | Uova da allevamento allaperto | Uova da allevamento a terra Uova da allevamento in gabbie
b) | Aperto A terra Gabbia
NL a) | Eiren van hennen met vrije Scharreleiren Kooieieren
uitloop
b) | Vrije uitloop Scharrel Kooi
DA a) | Frilandsag Skrabezg Burag
b) | Frilandseg Skrabezg Burag
ES a) | Huevos de gallinas camperas Huevos de gallinas criadas en | Huevos de gallinas criadas en
el suelo jaulas
b) | Camperas Suelo Jaulas
PT a) | Ovos de galinhas criadas ao ar | Ovos de galinhas criadas no Ovos de galinhas criadas em
livre solo gaiolas
b) | Ar livre Solo Jaulas
b) | Ar livre Solo Gaiolas
FI a) | Ulkokanojen munia Lattiakanojen munia Hikkikanojen munia
b) | Ulkokanan Lattiakanan Hikkikanan
NY a) | Agg fran utenhéns Agg fran frigdende hons Agg frdn burhéns
inomhus
b) | Frigdende (alt. Frig.) ute Frigdende (alt. Frig.) inne Burigg
EL a) | Auvya ehevepng fookng Auya Sanédou pe otpwpvn Auya k\opootoryiag
B) | E\evepng Pookrg Aanedo pe oTpopv K\ofoororyia“
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PRILOHA II

LPRILOHA III

Minimdlni poZadavky na jednotlivé zpiisoby chovu, které musi spliiovat dribeZziiské podniky s produkci vajec

a) Vejce od slepic z volného vybéhu' musi pochdzet z produkce dribezdren, které od dat stanovenych v ¢linku 4
smérnice 1999/74/ES minimalné spliuji pozadavky stanovené v uvedeném ¢ldnku a v kterych:

— slepice maji béhem dne neomezeny piistup k venkovnimu volnému vybéhu, s vyjimkou situace, kdy veterindrni

orgdny stanovi docasné omezent,

volné vybéhy, na které maji slepice pfistup, jsou pievdzné pokryty vegetaci a nepouzivaji se k jinym Gceltim
s vyjimkou sadd, zalesnénych ploch a pastvin pro hospodiiskd zvifata, pokud vyuziti pastvin povoli piislusné
organy,

volné vybéhy musi minimélné spliiovat podminky stanovené v ¢l. 4 odst. 1 a 3 pism. b) odrdzce ii) smérnice
1999/74[ES, podle niz hustota chovu nesmi byt nikdy vy3si nez 2 500 slepic na hektar pdy, na kterou maji
slepice pristup, to znamend na jednu slepici pfipadd 4 m? a vybéhy sahaji do okruhu nejvyse 150 m od nejbliz-
stho otvoru umoziujictho pristup do budovy. Vzdélenost az do 350 m od nejblizsiho otvoru umoziujiciho
piistup do budovy je piipustnd za predpokladu, Ze na tzemi celého venkovniho vybéhu je rovnomeérné rozmistén
dostatecny pocet pristteskti a napajedel ve smyslu uvedeného ustanoveni, a to nejméné Ctyfi pristfesky
na hektar.

b) ,Vejce od slepic chovanych na stelivu’ musi pochdzet z produkce dribeziren, které od dat stanovenych v ¢lanku 4
smérnice 1999/74/ES minimélné spliuji podminky stanovené v uvedeném ¢lanku.
) ,Vejce od slepic z klecového chovu’ musi pochdzet z produkce dribezdren, které minimélné spliuji:
— podminky uvedené ve smérnici 88/166/EHS, a to do 31. 12. 2002,
— podminky uvedené v ¢lanku 5 smérnice 1999/74/[ES ke dni 1. 1. 2003 az do 31. 12. 2011, nebo
— podminky uvedené v ¢lanku 6 smérnice 1999/74/[ES ke dni 1. 1. 2002.°

PRILOHA III

LPRILOHA IV

Obsah piisad ve slozeni krmiva mizZe byt uveden pouze za pfedpokladu, Ze:

v piipadé obilovin tvof{ minimdlné 60 % hmotnosti dané krmné smési, kterd mtize obsahovat nejvyse 15 % vedlejsich
produktt z obilovin; nicméné, uvddgji-li se konkrétni druhy obilovin, kazdd musi tvofit nejméné 30 % dané krmné
smési v piipadé uvedeni jedné obiloviny a nejméné 5 % v piipadé uvedeni nékolika obilovin.”





